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R o s t u l d r a m a t u r g i e i 

Din dezbaterile care au avut loc în aşteptarea Conferinţei din mai 1972 
a Uniunii Scriitorilor din România, în ceea ce priveşte teatrul şi literatura în 
genere, s-a ajuns la o concluzie quasiunanimă : în primul rind, literatura trebuie 
sâ fie naţională, iar în al doilea rînd sâ cuprindâ în ea elemente care sâ poată 
interesa şi alte ţâri şi alte epoci. 

Pentru aceasta trebuie sâ folosim din plin bogatul folclor românesc, istoria 
ţârii şi problemele vieţii moderne, preocupările cetăţeanului, omului de la oraş 
şi de la sate. 

Tn 'lucrările de folclor, ca şi în celelalte opere dramatice, trebuie să se 
perind,-; figuri naţionale susceptibile a fi înţelese şi de alte popoare. 

lată, de pildă, că isteţul „Păcală", care ni se pare o figură eminamente 
românească, se regăseşte şi în literaturile nordice, numele lui venind de la ru­
sescul „pîclă". Vasile Alecsandri scria că Păcală e o fiinţă infernală în legătură 
cu tenebrele, un niebelung, „Nebel" însemnînd în limba germană ceea ce în­
seamnă şi în Hmba rusă : ceaţă, întuneric. 

Povestea cu „sarea în bucate", pentru care fata de împărat e alungată de la 
Curtea tatălui ei, fiindcă i-a spus că-l iubeşte ca „sarea în bucate", o regăsim şi 
în una din numeroasele legende folosite de Shakespeare. 
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Făt-Frumos este „Le prince charmant", „Joite fi ls". Pe Zmeul Zmeilor îl 
regăsim în Fafner, personagiu wagnerian, un niebelung şi el. 

Noi trebuie să scriem o literatură naţională. 
„Mărul de aur", pe core-l azvîrl fetele de împărat peţilorilor, este o le­

gendă bizantină ; este poriocaia pe care o aruncau celor aleşi fetele Bazileului. 
Ca să nu mai vorbim de personajele moderne, izvorîte în societăţile moderne care 
sînt uniforme : zgîrcitul, gelosul, invidiosul, intrigantul, îndrăgostitul se regăsesc 
în toate alcătuirile de literatură dramatiică. 

Eroii lui Vasile Alecsandri al nostru sînt luaţi fie din istoria romană (Ovidiu, 
Horaţiu) fie din imitatorii pieselor sale orăşeneşti, iar „Sînziana şi Pepelea" sînt 
înseilari din basmele altor popoare. Vasile Alecsandri este prototipul poetului 
naţional care, prin claritatea stilului său, se încadrează în valorile universale. 

Publicul nostru s-a arătat favorabil l iteraturii, oricît ar părea de nouă şi 
de îndrăzneaţă. El dă prilej pieselor sâ facă serii îndelungate. Unde sînt vremu­
rile cînd „Legea teatrelor" impunea ca o piesă originală să se joace de „cel puţin 
zece or i " . 

O sută şi mai multe sute de reprezentaţii nu pot fi socotite un mare succes. 
Acum şi teatrele din provincie joacă o piesă de nenumărate ori. O piesă repre­
zentată cu succes la Bucureşti cunoaşte acelaşi număr de spectacole şi în turneele 
făcute prin ţară. 

Scriitorii noştri au toate motivele să dea o piesă în fiecare an. Dar sîntem 
datori sâ scriem cît mai clar, cît mai pe înţelesul tuturor, sâ atragem masele la 
realizarea unei dramaturgii izvorîtâ din sînul lor, scrisă pentru ele, iar ca scop final 
sâ dezbatem probleme care, locale f i ind, devin universale prin autenticitatea lor 
umanistă. Cu succesul moral de calitate, asigurat prin exigenţele noastre propri i , 
vom constitui un cîştig pentru spectatori şi un progres pentru literatură în genere, 
cît şi pentru viaţa societăţii noastre socialiste. 


